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1. Lieferumfang

Uberpriifen Sie vor der Installation,
ob die Packung folgende Teile enthailt:

Haupteigenschaften

100% kabellos Super Weitwinkel

Gehéuse in IP65*,
zum Schutz
Ihrer Elektronik

Nachtsicht-Modus

Akkulaufzeit, Gegensprechanlage

ca. 4 Monate

8GB fest eingebaute
Micro-SD Karte zur
Aufzeichnung von
Aufnahmen

und Bildern

Nur 3 Sekunden Reaktionszeit
nach Sleep Mode

* Gehéuse mit IP-Schutzangaben sind spezifisch konstruiert und als
Unikat VDE. EN 60529 bzw. nach der IEC 529 getestet.

1 x kabellose Klingel

1 x Bedienungsanleitung

=
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2 x 3M* Klebepads

1 x PH Schraubendreher

1 x USB-Kabel

Schrauben Beutel

(2 x PH Schrauben,

1 x Sechskantschraube,
2x Diibel,

1 x Offnungs-Nadel)

1 x Sechskant Schliitel

1 x Montage-Halterung

* 3M ist eine eingetragene Marke der 3M Company




2. Gerateaufbauy

Bezeichnung

Lautsprecher
Linse

Infrarot LED
Licht-Sensor

Kontrolleuchte

Klingelknopf

Mikrofon

- Kontrollleuchte

-~ Klingelknopf

Funktion

Audio Kanal

Bildaufzeichnung

zusétzliche LED fiir schlechte Lichtverhaltnisse
Infrarotlichteinstellung

Statusanzeige

leaimv Betétigen der Klingel informiert Sie die App
mntﬂelner Nachricht auf dem Smartphone, gleichzeitig
ertont ein Signalton an der externen Klingel

Das Mikrofon erméglicht, die Klingel als
Gegensprechanlage zu verwenden

Bezeichnung

QR Code Aufkleber

Reset Knopf

Alarm Knopf

Micro USB Buchse

An / Aus Schalter

QR Code Aufkleber
Reset Knopf

Alarm Knopf
Micro USB Buchse

An / Aus Schalter

Funktion

Produktidentifizierung

Reset Knopf 3 Sekunden lang mit Hilfe der beiliegenden
Nadel gedriickt halten, um alle Einstellungen

zuriick zu setzen. Nach erfolgreichem Driicken héren Sie
einen Signalton und die Kontrollleuchte blinkt rot

Diebstahlschutz. Nach Entfernen der Klingel von der
Halterung ertnt ein Warnsignal und die App informiert
Sie Uber die Entnahme der Klingel

Ladebuchse. Bitte achten Sie auf die
Richtung des Steckers und dass das Netzteil héchstens
10W bzw. 2 Ampere aufweist

Bitte Geréat beim Laden ausschalten (OFF).
Auch beim Transport solite der Schalter auf OFF stehen




3. Voraussetzungen

Unbedingt vor dem in Gebrauch nehmen
der kabellosen Klingel lesen

Smartphone oder Tablet PC mit mindestens iOS* 8 oder
Android 5.0 muss vorhanden sein. Diese kabellose Klingel
funktioniert NICHT mit einem Desktop PC, Laptop oder

Notebook.

Tablet PC Smartphone

WLAN Router

- Gerét ist nur kompatibel zu einem 2,4GHz WLAN-Netzwerk

- Am Router muR DHCP aktiviert sein

- Wahrend der Einrichtung sollte die Entfernung vom Router zur Klingel
maximal 3m betragen

- WLAN Netzwerkschliiel kann Sonderzeichen enthalten

- WLAN NetzwerkschliRel muf aktiviert sein

Installation WeHome App

- Entweder nach der "WeHome" App im App Store suchen
- Oder einfach diesen QR Code scannen

iOS* App Android App

*iOS ist ein Markenzeichen oder eingetragenes Markenzeichen von Cisco,
das in den U.S. USA und anderen Landern fiir Apple Inc. lizensiert ist

4. Inbetriebnahme
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:] wasserdichte Abedeckung

Bitte entfernen die Abdeckung mit Hilfe
der Offnungsnadel

Nach dem Laden stellen Sie bitte den OEF/ON Schalter
von "OFF" auf "ON" und setzen wieder die
wasserdichte Abdeckung ein




fﬁ

L

‘ Das Gerét ist bertriebsbereit sobald die
- Kontrollleuchte rot blinkt

LED Licht Status / Bezeichnung

NO.
schnell blinkendes blaues Licht | es wird versucht eine Verbindung
1 (5 mal pro Sekunde) zum WLAN Netzwerk herzustellen
langsames rotes blinken bereit zur Installation bzw.
2 (2 mal pro Sekunde) erfolgreicher Reset
langsames blaues blinken . .
3 (1 mal pro Sekunde) Micro USB Kabel ist angeschloRen
4 kein blaues oder rotes Licht Sleep Mode oder ausgeschaltet
5 schnelles rotes und blaues blinken | Update Firmware
WLAN Verbindung hergestellt
6 hell blaues Licht bzw. Zugriff auf die Kamera
(Live Stream)

5. Einrichtung

Bitte App 6ffnen

Tep to add devi

auf das “+”
tippen

A

Device Selection

auf “M8”
tippen
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< Rt Stepl:Propare for config

Check if devics’ s red led is blinking
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Cnetum  Scan QR Code
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e Uberpriifen Sie, ob die rote LED der

kabellosen Klingel blinkt,
bitte tippen Sie auf "Rote LED blinkt"

0 WICHTIG

* Wenn die LED NICHT rot blinkt, schalten Sie
bitte die Klingel aus und warten 5 Sekunden.
Danach schalten Sie die Klingel wieder ein.

Driicken Sie den Reset Knopf an der Gerite-
riickseite langer als 3 Sekunden und lassen

diesen wieder los. Sie héren nun einen Ton

und die LED blinkt rot.

Bitte beachten Sie, dass nach dem Ausfiihren
eines Resets alle Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriick gesetzt werden.

! Bitte beachten Sie bei Anmeldung eines neuen
Benutzers (neues Smartphone) NICHT auf
“Rote LED blinkt” tippen, sondern auf
“Online-Gerit hinzufiigen” (rechts unten).

Sie benétigen hierzu das Sicherheistpasswort

e Scannen Sie den QR Code, der sich auf der
Riickseite der Klingel befindet
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T T
C o Stap2: Network con figuration

Enter wifi password

Hide password

..... L T

¢ naturn Step2: Enler access password

Please selup the password
for L

Password

Confirm password

Enter wifi password
WiFi ssid
*ia00CEA7C PN

Verwenden Sie keine Sonderzeichen fiir

erlaubt.

" den Namen des WLAN Netzwerkes

- Beim WLAM Netzwerkschliifel sind Sonderzeichen

Nach Eingabe bitte Namen und
Passwort bestatigen

0 Sicherheitspasswort fiir den Zugriff auf
die Einstellungen der kabellosen
Klingel festlegen und bestatigen.

Wichtig: Dieses Passwort wird

fiir die Anmeldung weiterer
Smartphones an die kabellose
Klingel benétigt. Dieses Passwort
kann nicht mehr angezeigt werden!
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< Reum - Stop2: Network configuraion

WiFi configuring

It may take up 3 minutes to connect to
the device

T
Chstun Stepd: Sotup info

,\ Anleitung beschrieben, fort. Aufnahme

6. Video Aufzeichnungen

e Die Einrichtung der Konfiguration kann bis zu [
3 Minuten dauern. Bitte warten Sie. elone

B

!'maximal 10 CM entfernt

c Tippen Sie auf den Bildschirm,
um das Video anzuschauen

EE Bitte legen Sie Ihr Smartphone bzw. Tablet PC
in Reichweite der kabellosen Klingel, innerhalb
von 10 cm.
Bitte stellen Sie sicher, das Ihr Smartphone nichi
auf lautlos geschaltet ist

e Video ansehen

0 Falls die Konfiguration fehlschligt :

* Bitte {iberpriifen Sie nochmals das Passwort fiir

i =
, ‘ i ] L s Vollbild
den WLAN NetzwerkschliiBel. | Zurlick < Front Door

932 kbps 19fps. [ %[~ Akku - Status Anzeige

Bitte {iberpriifen Sie nochmals das Sicherheits-
Passwort

» Smartphone bzw. Tablet PC in der Nihe des
WLAN Routers positionieren

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie sich in ruhiger
Umgebung befinden, wenn Sie die
Konfiguartion vornehmen.

es fiir ca. 5 Sekunden Ausschalten. Nach erneutem
Einschalten fahren Sie mit der Installation, wie in der |

|
Starten Sie Ihr Smartphone / Tablet neu, indem Sie ‘
|
|

Schnappschuss

- Riickkehr zum Meni

Bennen Sie den Bereich der kabellosen Klingel

| m Falls das Video stehen bleibt oder ruckelt, starten Sie bitte die App neu. Besteht wgi(erhin das Problem
starten Sie bitte lhren WLAN Router neu und stellen Sie sicher, dass Sie eine maximale Entfernung
von 5m zum WLAN Router haben




7. Montage der Klingel
Bitte priifen Sie ob Sie die Klingel kleben oder fest (bohren)
montieren mochten

A) KLEBEN

Wenn Sie Fliesen, Glas oder einen Metalluntergrund haben,

empfiehlt es sich die beiliegenden 3M* Klebepads zu verwenden ) Q a
Nicht zu Empfehlen bei einer Mauer oder Beton
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o Schieben Sie die Halterungsplatte

auf das Geause der kabellosen Klingel.
Bitte achten Sie auf die richtige

schraube, die unten sein muss.

9 Kleben Sie die beidseitigen klebenenden
3M* Klebepads auf die an der Halterungs-
riickseite vorgesehenen Stellen, an der
Montage-Halterung. Achten Sie bitte
darauf, dass die zu klebenden Flachen frei
von Staub und Dreck sind.

e Entfernen Sie die Folie von den 3M*
Klebepads und driicken Sie die Halterung,
mit dem Gerat, fir ca. 15-20 Sekunden, fest
gegen die Wand.

@
1 |
Position. Am besten Sie orientieren |
sich an der Ose fiir die Sicherungs- b
Wenn Sie die Platte richtig auf das ;
Geduse geschoben haben, héren

sie ein leises klicken. [
e Nun schrauben Sie die kleine i

beiliegende Sicherungschraube

mit Hilfe des SechskantschliiBels
in das Gehéause der Klingel,

so dass die Montage Platte und
das Geduse verbunden sind

* 3M ist eine eingetragene Marke der 3M Company *3M ist eine eingetragene Marke der 3M Company




B) BOHREN

Wenn das Gerat auf einer unebenen Wand oder Betonoberflache
(z.B. Putz) montiert werden soll empfiehlt es sich
Schrauben zu verwenden

c Mit Hilfe der Montage Halterung 4 Markierungen fiir die Bohrlécher
anzeichnen. Mit Hilfe einer Bohrmaschine die Lécher bohren.
Dibel mit Hilfe eines Hammers in die Locher klopfen und die

I Montage-Platte mit den beiliegenden Schrauben fest schrauben
T (bitte auf die richtige Position der Montage Platte achten,

T die Sicherungschraube muss sich unten befinden).
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e Nun die kabellose Klingel von oben nach unten auf die
Montage Halterung schieben.

- Entfernen Sie zuerst die Sicherungsschraube mit Hilfe des
SechskantschliiRels. Danach driicken Sie das Gerat von unten
nach oben, somit I0st sich die drahtlose Klingel von der
Montage-Platte. Sie héren nun ein Alarmsignal, dieses dient
dem Diebstahlschutz.

* Schalten Sie zuerst die Klingel aus, indem Sie den
Power Schalter von “ON” auf “OFF” schieben.
Entfernen Sie nun die wasserdichte Abdeckung auf der
Riickseite und stecken Sie ein USB Kabel mit Micro-USB Stecker
oder ein Nezteil mit Micro-USB Stecker in die Ladbuchse.
Bitte auf die richtige Positon des Steckers achten. Bitte
verwenden Sie nur Netzteile mit 5V und max. 2 Ampere.

. Stecken Sie nun den geeigneten Stromadapter in eine
240V Steckdose. Bei 2 Ampere Ausgangsleistung dauert
eine Ladung ca. 4 Stunden, bei nur 1 Ampere bis ca. 8 Stunden.
Nach vollstdndiger Ladung kénnen Sie die Klingel nun
wieder verwenden.

B\

0 O

Steckdose 240 V

8. Turklingel aufladen
|
|
|

BEENE| @[




FAQ
F1: Muss die Klingel dauerhaft am Stromnetz angeschloBen sein ?

> Nein, das Gerét arbeitet kabellos. Das Gerat hat einen 5000mAh Li-ion Akku
im Inneren. Die Klingel kann bis zu 4 Monate im normalen Gebrauch
verwendet werden, ohne sie zu laden.
Normaler Gebrauch bedeutet taglich 5 x betétigen des Klingel Tasters

F2: Untersutzt die Klingel Live-Streaming?
> Ja, wird unterstiitzt. Fir den Zugriff muss die Klingel mit einem
stabilen WLAN Netzwerk (gutes Signal) verbunden sein.
F3: Wieviele Benutzer kénnen gleichzeitg per App auf die
. Klingel zugreifen?
Drei Benutzer kénnen gleichzeitig die Klingel verwenden und auf das

Live-Bild zugreifen, jedoch aber nur EINER davon kann die
Sprechfunktion nutzen.

F4: Ist der Datenzugriff auf der kabellosen Klingel sicher ?

> Diese kabellose Klingel verwendet die Peer-to-Peer-Netze (P2P)
Rechnernetze, welche keinen zentralen Server haben und eine
verschliBelte Verbindung, somit ist es sicher.

F5: Welche Smartphones bzw. Tablets werden unterstiitzt?
> Die App funktioniert ab iOS* 8.0 und ab Android 5.0

F6: Was ist zu tun, wenn Ihr Smartphone nach betéatigen
. der Klingel nicht reagiert?
- Die App muss im Hintergrundlaufen
- Deaktivieren und aktivieren Sie die Benachrichtigungsfunktion erneut
- Beachten Sie unbedingt die Packungsbeilagen fiir die richtige
Einstellungen Ihres Smartphones.

F7: Was ist zu tun, wenn Sie |hr Passwort vergessen haben ?

> Sie muBen das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick setzen,
indem Sie den Reset Knopf (unter der wasserdichten Abdeckung)
auf der Riickseite mit Hilfe der Offnungsnadel driicken (3 Sekunden lang).
Danach héren Sie einen Signalton. Die Kontrollleuchte blinkt nun rot.
Bitte beachten Sie dass alle Einstellungen geldscht worden sind.

- F8: Wie habe ich Zugriff auf die Videos und Fotos?

> Einfach im Meni (oben links) auf die drei horizontalen Balken tippen

*iOS ist ein Markenzeichen oder eingetragenes Markenzeichen von Cisco,
das in den U.S. USA und anderen Landern fiir Apple Inc. lizensiert ist

- FAQ
F10: Die Anbindung mit meinem WLAN Netzwerk funktioniert nicht ?

> Bevor eine Einrichtung méglich ist, stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone

mit lhrem WLAN Netzwerk erfolgreich verbunden ist und das Signal ausreichend
stark ist.

Wie sémtliche IP Kameras funktionieren auch diese Produkte nur mit der

2,4 GHz Frequenz in einem stabilen WLAN Netzwerk.

Wir empfehlen, dass Sie die 5GHz Frequenz an Ihrem Router ausschalten.
Sie haben dadurch bei privater Nutzung keine Nachteile. Wenn Sie dennoch
5GHz aktivieren mdchten, miissen Sie unbedingt zwei getrennte Namen

fur die 2,4 GHz und 5 GHz Frequenz vergeben.

Wichtig, sobald Anderungen am Netzwerk (Anderung des Namen,
Trennung der Netze, Nutzung eines Repeaters etc.) vorgenommen wurden,
missen Sie Ihr Smartphone erneut mit dem neuem WLAN Netzwerk
verbinden!

OHNE ein stabiles WLAN Netzwerk funktioniert NICHT die Einrichtung !

Bitte achten Sie auf die richtige Eingabe des Netzwerknamen und des
Netzwerkschlissels. Die Kamera bzw. Klingel wird Sie NICHT informieren,
dass das Passwort oder Name falsch ist, weil Ihr Netzwerkname und Passwort
der Klingel / Kamera nicht bekannt sind.

Falls Sie Schwierigkeiten haben Ihr langes sicheres WLAN Passwort schnell
einzugeben, hier ein kleiner Tipp:

Kopieren Sie vor der Einrichtung das Passwort in den Zwischenspeicher
von Ihrem Smartphone. Dann kénnen Sie durch ein langeres Driicken

auf das Passwortfeld das Passwort ohne Miihe schnell einfiigen.

Die Entfernung zwischen Klingel und WLAN Router darf nicht 10-15 Meter
(berschreiten, abhéngig von Beschaffenheit von Mauern etc.

F11: Was ist bei Benutzung eines Repeater zu beachten?

> Auch der Repeater muss auf die Funkfrequenz 2,4 GHz umgestelit werden.

Der Repeater hat einen eigenen Netzwerkschliissel.

Bei der Einrichtung sollte gepriift werden welches Netz sich am nihesten

zur Tirklingel befindet, mit diesem Netz muss auch dann das Smartphone

bei der Installation verbunden sein. Wenn Sie die Kamera nicht tiber den Repeater
verbinden mdchten, trennen Sie am besten bei der Einrichtung den Repeater

vom Strom.

ACHTEN SIE IMMER DARAUF, DASS IHR SMARTPHONE BEI DER
EINRICHTUNG MIT DEM WLAN VERBUNDEN IST.




Nachtrag zur Kurzanleitung

HINWEIS: i
Die Bedienungsanleitung und diese Beilage enthalt wichtige Hinweise
zur Inbetriebnahme und Handhabung. Bitte achten Sie darauf, wenn
Sie das Gerat an Dritte weitergeben.

Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung auf, um jederzeit
Nachlesen zu kénnen.

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart Safe2Home GmbH, Schornsheimer Chaussee 1a,

55286 Worrstadt, Deutschland, dass sich das Gerat in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der

- Richtlinie fiir elektromagnetische Vertraglichleit (2014/30/EU)

- Funkrichtlinie (2014/53/EU)

- RoHS 2 Richtlinie (2011/65/EU RoHS)

befindet.

Das CE Zeichen auf dem Gerét bestatigt die Konformitét.

Safe2Home GmbH Tel.: 06732/2729976
Schornsheimer Chaussee 1a E-Mail: info@safe2home.de
55286 Worrstadt

Deutschland

Nachtrag zur Kurzanleitung

Entsorgung des Altgerites

Die EU-Richtlinie 2012/19/EG regelt die ordnungsgemaRe Riicknahme,
Behandlung und Verwertung von elektrischen oder elektronischen
Altgeréten. Elektrische und elektronische Altgeréte enthalten vielfach
noch verwertbare Materialien. Sie enthalten aber auch schadliche
Stoffe, die fiir ihre Funktion und Sicherheit notwendig waren.

Im Restmdill oder bei falscher Behandlung kénnen diese der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt schaden. Geben Sie Ihr
Altgerat deshalb niemals in den Restmiill.

Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Geréte, sowie Batterien am Ende lhrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben.

Informieren Sie sich gegebenenfalls bei lhrer Stadtverwaltung,
Ihrer Millabfuhr oder bei lhrem Handler. Weitere Einzelheiten
Uber die Riicknahme (auch fiir Nicht — EU Lander) erhalten Sie
ebenfalls von lhrer értlichen Verwaltung.

Sorgen Sie dafiir, dass Ihr Altgerat bis zur Entsorgung
kindersicher aufbewahrt wird.

Safe2Home GmbH Tel.: 06732/2729976
Schornsheimer Chaussee 1a E-Mail: info@safe2home.de
55286 Worrstadt

Deutschland




Nachtrag zur Kurzanleitung

Garantiebedingungen:

Fiir dieses Produkt (ibernehmen wir beginnend vom
Verkaufsdatum 24 Monate Garantie fiir Mangel, die auf
Fertigungs- oder Werkstofffehler zurlickzufiihren sind.

Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche nach §439 ff. BGB-E
bleiben hiervon unberihrt.

In der Garantie nicht enthalten sind Schéden, die durch
unsachgemaéfe Behandlung oder Einsatz entstanden sind,

sowie Mangel, welche die Funktion oder den Wert des Gerétes

nur geringfugig beeinflussen. Weitergehend sind Verschleilteile,
Transportschaden, soweit wir dies nicht zu verantworten haben,
sowie Schaden, die durch nicht von uns durchgefiihrte Reparaturen
entstanden sind, vom Garantieanspruch ausgeschlossen.

Dieses Gerét ist fiir den Gebrauch im privaten Bereich konstruiert
und leistungsmaRig ausgelegt.

Eine etwaige Nutzung im gewerblichen Einsatz fallt nur soweit unter
die Garantie, wie es sich im Umfang mit der Beanspruchung einer
privaten Nutzung vergleichen lasst. Es ist nicht fiir den
weitergehenden, gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei berechtigten Reklamationen werden wir das mangelhafte Geréat
gegen ein méngelfreies Geréat austauschen.

Offene Méangel sind innerhalb von 14 Tagen nach Lieferung anzuzeigen.
Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

Wir leisten Gewahr im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen.

Zur Geltendmachung eines Garantieanspruches setzen Sie sich
bitte vor einer Riicksendung des Gerates (immer mit Kaufbeleg!)
mit uns in Verbindung.

Safe2Home GmbH Tel.: 06732/2729976
Schornsheimer Chaussee 1a E-Mail: info@safe2home.de
55286 Worrstadt

Deutschland

Produkt- und Sicherheit:

Der integrierte Akku und das Ladesystem darf nicht bei Temperaturen
lber 50° C betrieben werden. Beim Transport des Gerétes in einem Auto
unbedingt beachten, dass die Umgebungstemperaturen 50° C nicht
Ubersteigen. Das kann zur Zerstérung des Akkus, zu Feuer oder zu einer
Explosion fiihren. Betreiben Sie das Gerat nicht in einer Umgebung

mit einer Temperatur ber 50° C.

Eingebaute Batterien kdnnen explodieren, Feuer fangen oder
Verbrennungen verursachen, wenn sie zerlegt, durchstochen,
zerschnitten, zerdrlickt, kurzgeschloRen, verbrannt werden,

oder Wasser oder Feuer ausgesetzt werden.

Waéhrend lhr Geh&use der kabellosen Klingel wasserfest ist, und fiir
den Gebrauch im freien geeignet ist, darf der eingebaute Akku nicht vor
oder wahrend der Installation na werden.

Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

Muss der Akku getauscht werden, setzen Sie sich mit dem Handler in
Verbindung, bei dem Sie die kabellose Klingel erworben haben. Sie
dirfen das Gerat auf keinen Fall 6ffnen. Bei Schaden, die durch
unsachgemaéRe Eingriffe entstehen, geht der Anspruch auf
Gewiéhrleistung verloren.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, diese kdnnen das Gehéuse
beschadigen. Reinigen Sie das Geréat mit einem sauberen, trockenen
Tuch.

Bei mobilen Geraten kann es zu Stérungen durch Interferenzen
kommen, die die Leistung beintrachtigen kénnen (laute
Stérgerausche).

Ohne ein WLAN Netz ist eine Installation nicht méglich. Dazu wird
ein WLAN-Router mit einem DSL Anschluss oder einem anderen
Breitbandzugang benétigt, dadurch entstehen zusétzliche Kosten.

Safe2Home GmbH Tel.: 06732/2729976
Schornsheimer Chaussee 1a  E-Mail: info@safe2home.de
55286 Worrstadt

Deutschland




Nachtrag zur Kurzanleitung

Haftungsausschluss:

Alle in dieser Anleitung enthaltenen technischen Informationen,
Daten und Hinweise fiir die Installation, Betrieb und Pflege
entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung und erfolgen
unter Berlicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und
Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser
Anleitung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden aufgrund:
- Nichtbeachtung der Anleitung ‘

- Nicht bestimmungsgemaner Verwendung

- Unsachgemaner Reparaturen

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Ubersetzungen werden nach bestem Wissen durchgefiihrt.
Wir (ibernehmen keine Haftung fiir Ubersetzungsfehler,
auch dann nicht, wenn die Ubersetzung von uns oder in
unserem Auftrag erfolgte. Verbindlich bleibt allein der
urspriingliche deutsche Text.

Safe2Home GmbH Tel.: 06732/2729976
Schornsheimer Chaussee 1a E-Mail: info@safe2home.de
55286 Worrstadt

Deutschland

Nachtrag zur Kurzanleitung

Privatsphére und Datenschutz:

Die Videoliberwachung und — Aufzeichnung sind durch spezielle
Gesetze geregelt. Bitte machen Sie sich mit diesen vertraut,

und befolgen Sie sie, um einen gesetzlich bestimmungsgemanen
Gebrauch sicherzustellen. Bitte beachten Sie die Produktspezifikationen
hinsichtlich der Kameraparameter und Funktionen.

Die Datenspeicherung unterliegt landerspezifischen
Datenschutzrichtlinien.

Warnhinweis im Sinne des § 201 StGB:

Wer unbefugt das nicht 6ffentlich gesprochene Wort eines

anderen auf einen Tontrager aufnimmt oder eine so hergestellte
Aufnahme gebraucht oder einem Dritten zuganglich macht kann mit
Freiheitsstrafe oder Geldstrafe bestraft werden!

Ebenso kann bestraft werden, wer unbefugt das nicht zu seiner
Kenntnis bestimmte nicht 6ffentlich gesprochene Wort eines
anderen mit einem Abhdrgerat abhdrt oder das nachaufgenommene
oder abgehdrte nicht 6ffentlich gesprochene Wort eines anderen

im Wortlaut oder seinem wesentlichen Inhalt nach &ffentlich mitteilt.

Safe2Home GmbH
Schornsheimer Chaussee 1a
55286 Worrstadt
Deutschland

Tel.: 06732/2729976
E-Mail: info@safe2home.de




Nachtrag zur Kurzanleitung

Hinweis zur Videoiiberwachung

Eine Videoiiberwachung muss durch ein Hinweisschild ersichtlich
gemacht werden. Dieser Warnhinweis darf nicht verdeckt bzw.
versteckt aufgehangen werden.

Bei der Installation der kabellosen Klingel sind ebenso die Rechte
der Nachbarn und unbeteiligter Dritter zu beachten,
die nicht kontrolliert, gefilmt und tiberwacht werden diirfen.

Stellen Sie sicher, dass die gesammelten Daten (Fotos bzw. Videos)
nicht von Unbefugten genutzt werden kénnen
(z. B. von einem Familienmitglied ins Internet gestellt werden).

Léschen Sie die Aufnahmen nach kurzer Zeit.

Safe2ZHome GmbH Tel.: 06732/2729976
Schornsheimer Chaussee 1a E-Mail: info@safe2home.de
55286 Worrstadt

Deutschland




Safe2Home®

Innenklingel fir die Steckdose
Bedienungsanleitung

Version 2.2.1 Model NO Chime V2 - 17/2019

Technische Details

SPECIFICATIONS

Betriebsspannung

AC 85-256V
max. Reichweite zum WLAN Netzwerk 24 Meter
Hérbereich 45 Meter

Anzahl Kiingelténe

52

Lautstérkebereich

25-110 DB - 4-stufig

Betriebsfrequenz

433,92MHz-280KHz

Betriebstemperatur

-30°C - 70°C

QUICK START

Stecken Sie bitte die Innenklingel in eine funktionierende
Steckdose bevor Sie den Gong mit der Tiirklingel
verbinden. .

Als erstes suchen Sie sich
einen Klingelton aus, indem
Sie die Pfeiltasten driicken.

2.

Nun muss die Innenklingel
mit der kabellosen Klingel
verbunden werden.

Bitte gehen Sie wie folgt vor:

(Img:1.1)

Driicken Sie den Knopf der Laustérkeregelung und halten diesen
5 Sekunden lang bis ein Ton ertént und die LED Anzeige

(vorne an der Innenklingel) zu blinken beginnt, um in den
Verbindungs-Modus (Pairing-Mode) zu glangen.

3.
Driicken Sie den Klingelknopf an der kabellosen

Turklingel, um ein Signal an die Innenklingel zu senden.

War die Verbindung erfolgreich ertént automatisch
der ausgewahlte Klingelton.

_.J KJ (Img:1.3)
Hinweis:

- Verbindungs-Modus dauert nur 5 Sekunden und wird
nach erfolgreichem Verbinden automatisch beendet.

Lautstarkeregelung / Klingeltonauswahl

(Img:2)

- Die Laustérke ldsst sich mit Hilfe des oberen Knopfes
einstellen

- Die Wahl eines Klingeltons erfolgt durch die beiden
Aufwiérts / Abwérts Knopfe. Es stehen 52 Melodien
zur Auswahl. Bitte beachten Sie bei der Auswahl eines
neuen Klingeltons muss wieder der Verbindungs-
Modus durchgefiihrt weden.




FAQ

Mehr als nur eine Innenklingel an die kabellose
Klingel anmelden bzw. weitere kabellose Klingeln
hinzufiigen:

- Bitte wiederholen Sie die Schritte der Anmeldung,
um weitere Innenklingeln hinzuzufiigen

Reset (auf Werkseinstellungen zuriicksetzen):

Driicken Sie die untere Taste (Knopf Abwirts)

fiir 5 Sekunden bis ein Ding-Dong ertont und die vordere
LED blinkt. Der Reset war somit erfolgreich. Die
Innenklingel ist nun nicht mehr mit der kabellosen
Klingel verbunden.

|Gerateaufbau

Steckdosen Stecker

Knopf Aufwérts

Knopf Abwirts

Lautsprecher

[« D]

Hinweis:

Die Bedienungsanleitung und diese Beilage enthalt
wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Bitte achten Sie darauf, wenn Sie das Gerét an Dritte
weitergeben. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung
auf, um jederzeit Nachlesen zu kénnen.

Konformitatserklarung:

C€

Hiermit erklart

Safe2Home GmbH, Schornsheimer Chaussee 1a,

55286 Worrstadt, Deutschland, dass sich das Gerat

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten

Vorschriften der

- Richtlinie fiir elektromagnetische Vertréglichleit (2014/30/EU)
- Funkrichtlinie (2014/53/EU)

- RoHS 2 Richtlinie (2011/65/EU RoHS)

befindet.

Das CE Zeichen auf dem Gerit bestétigt die Konformitat.

ntsorgung des Altgerates:

BaEw
Die EU-Richtlinie 2012/19/EG regelt die ordnungsgemalie
Riicknahme, Behandlung und Verwertung von elektrischen
oder elektronischen Altgeréten. Elektrische und elektronische
Altgeréte enthalten vielfach noch verwertbare Materialien.
Sie enthalten aber auch schédliche Stoffe, die fiir ihre Funktion
und Sicherheit notwendig waren. Im Restmiill oder bei falscher

Behandlung kénnen diese der menschlichen Gesundheit und der

Umwelt schaden. Geben Sie |hr Altgerat deshalb niemals in den
Restmiill. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Geréte, sowie Batterien am Ende Ihrer
Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammel-
stellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.

Informieren Sie sich gegebenenfalls bei lhrer Stadtverwaltung,
Ihrer Millabfuhr oder bei lhrem Handler. Weitere Einzelheiten
iiber die Riicknahme (auch fiir Nicht — EU Lander) erhalten Sie
ebenfalls von lhrer 6rtlichen Verwaltung. Sorgen Sie dafiir, dass
Ihr Altgerat bis zur Entsorgung kindersicher aufbewahrt wird.

Safe2zHome®

Safe2Home GmbH
Schornsheimer Chaussee 1a
55286 Worrstadt
Deutschland

Tel.: 06732/2729976
E-Mail: info@safe2home.de




L System ~

C. Diagnase

1 WICHTIG!  BITTE VOR DER INSTALLATION LESEN

Routereinstellung z.B. fiir Fritzbox

T e #

Beispiel an einer FritzBox 7590: s

1. Im Online Browser ,fritz.box”
tippen und einloggen.

2. Anmelden: Das Kennwort ist
auf der FritzBox oder Ihren
Unterlagen enthalten.

Bitte melden Sie sich mit fhrem Kennwortan.

3. 5GHz Netzwerk deaktiveren Kennwort
(beachten Sie die Info auf der _—
Riickseite). Hinweis:

Diz FRITZIBox-Benutzeroberiliche ist ab Werk mit einem
individuellen Kennwort gesichert. Dieses Kennwort finden Sie
auf der Unterseite Ihrer FRITZ!Box.

WICHTIG:
Priifen Sie, ob es ein neues Firmware

Kenmwort vergessen?

FRITZ!Box

Update fiir lhren Router gibt.
Unter System --> Update.
FRITZ!Box 7590

el Tz FRITZI0S:07 1 - Yesson htoel
{termes RS
o -
Teltorie Pt :
- e - DL verbunden s 250 ¢ 71
' Heimnetz 0 seit 27, oAl nicht verbunden
e W ity
s o WA i s o

DECT

mabe_

1 Telelonbuch vorkanden

becsit
FRITLES-Bonutzer

iy

Alle aufgefihrten Firmen-, Markennamen und Warenzeichen sind Eigentum des jeweiligen
Herstellers und dienen lediglich der Beschreibung sowie der eindeutigen Identifikation.

65K genutzy, 34N el

2 WICHTIG!  BITTE VOR DER INSTALLATION LESEN

Dieses Produkt funktioniert (wie auch viele andere IP Cams) nur mit
der 2,4 GHz Frequenz. Wir empfehlen, dass Sie die 5GHz Frequenz an
lhrem Router ausschalten.

Sie haben dadurch bei privater Nutzung keine Nachteile. Wenn Sie
dennoch 5GHz aktivieren méchten, miissen Sie unbedingt 2 getrennte
Namen fiir 2,4 GHz und 5 GHz vergeben.

Dot Fumboten frscht (hrork Lrsesechen Gteai BiSe e
& T 150 x - .

- cp 1 itz

FRITZ!Box 7590 .

J Ubersicht
- Fupknetz
& ntemet

Das WA Furdnetz tres FRTI B i1 ir andere WLAN-G:

24-GHr Frequensband

= WLAN-Funknetoes (SSID)

—

5-Ghiz-Frequenzband

# WLAN-Funkectz aktie

ah Repeater
©oECT ¥ Name dos WUAN-Funkne
Diagnose
Z: System QR-Code (Guich Response Codel
" £, 20T FRITZIRAx
Assistenten komfertable

Sobald Anderungen am Netzwerk (Namen, Trennungen der Netze) vorgenommen
wurden, miissen Sie Ihr Smartphone erneut mit dem neuen WLAN Netzwerk
verbinden!

Alle aufgefiihrten Firmen-, Markennamen und Warenzeichen sind Eigentum des jeweiligen
Herstellers und dienen lediglich der Beschreibung sowie der eindeutigen Identifikation.




3 WARUM FUNKTIONIERT DIE
VERBINDUNG ZUM WLAN NETZ NICHT?

Mégliche Ursachen:

- Ist lhr WLAN Netz auf 2,4GHz eingestellt oder wurden zwei
getrennte Leitungen fiir 2,4GHz / 5GHz aktiviert?
Die Installation funktioniert nur im 2,4GHz WLAN Netz.

- Ist die WLAN Verbindung stabil (1 Balken ist nicht stabil)?

- lhr Smartphone, welches fiir die Einrichtung benétigt
wird, muss sich im gleichen WLAN Netz befinden,
wie die zu installierende WLAN Tiirklingel.

- Wahrend der Installationsphase sollte die Entfernung zwischen
Tirklingel und Smartphone nicht mehr als 10 cm betragen.

- Die Lautstédrke Ihres Smartphone muss auf ,LAUT” gestellt sein,
mit einer leisen Laustarke oder der Mute Funktion funktioniert
die Installation nicht.

- Bei der Erstinstallation / WLAN Einrichtung muss die LED der
Tiirklingel rot blinken. Diese Funktion kann mit einem Reset
gestartet werden (Punkt 5.3 der Bedienungsanleitung).

Zu beachten ist, dass dieser Modus nur 2 Minuten andauert,
danach muss erneut ein Reset durchgefiihrt werden, sollte
die Einrichtung nicht funktionieren.

Smart-Planet GmbH - Schornsheimer Chaussee 1a - 55286 Wérrstadt - Deutschland / Germany
E-Mail: support@smartplanet-shop.de - Telefon 8-17 Uhr: 06732- 2729976

4 WARUM ERHALTE ICH KEINE ODER Nt
BENACHRICHTIGUNGEN / ANRUI

Ursache sind nicht korrekte Smartphone Einstellungen,
die eine Ubermittlung von Benachrichtigungen / Anrufen
unterdriicken. Meistens sind nur Android Gerite davon betroffen.
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App-Benachrichtigungspunkt ®
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Torklingel ertént N Auf dem Sperblidschirm

@ Gezamten Benachiichtigungslaali

anzelgen
@ \' ‘WeHome
) et oprimicet App-Benachrichtigungspunkt
L ] zelaen ;

Offnen Sie die Einstellungen (“Zahnrad” Symbol) auf dem
Bildschirm. Nun 6ffnen Sie den Sperrbildschirm (unter
»Sicherheit”) und aktivieren Sie ,Gesamten
Benachrichtigungsinhalt anzeigen”,

Unter,Apps & Benachrichtigungen” die ,WeHome"” App antippen,
alles aktivieren, auch die Kategorien, sodass die Wichtigkeit
immer auf,Dringend” gesetzt ist. Die ,Nicht storen deaktivieren”
Option muss aktiviert werden etc.

Auch die Akku Einstellungen miissen angepasst werden, sodass
die Nutzung auch bei geringem Akkustand méglich ist. Unter
»Akku Optimierung”, muss die ,WeHome" App ergénzt werden,
sodass ,Nicht optimieren” aktiviert ist.

Alle aufgefiihrten Firmen-, Markennamen und Warenzeichen sind Eigentum des jeweiligen
Herstellers und dienen lediglich der Beschreibung sowie der eindeutigen Identifikation.



